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COMMANDE / BESTELLUNG Détenteur/-trice et adresse - Halter/-in und Adresse 

3ème plaque de contrôle rouge …………………………………………… 

pour portes-vélos / …………………………………………… 
Drittes rotes Kontrollschild …………………………………………… 

für Veloträger …………………………………………… 

Numéro de plaques / Kontrollschildnummer : FR ______________________________ 
Plaque arrière / Hinteres Schild 50 x 11 cm

Retirée à / Abgeholt in :  Fribourg Domdidier  Bulle 

A envoyer par poste / per Post zustellen (+ 10.- CHF) : 

Délai de livraison env. 4 semaines / Lieferzeit ca. 4 Wochen

Émolument plaque unique / Gebühr Einzelschild : 25.- CHF 

Date / Datum : ………………………… Signature / Unterschrift : …………………...………. 

Avisé le - Aufgefallen am : Guichet – Schalter :   Poste – Post : 

Conditions d'utilisation 

• Cette plaque ne peut être apposée que sur un porte-charges (par ex. porte-vélos).
• Le numéro de la plaque montée sur le porte-charges doit correspondre au

numéro de plaques du véhicule.
• Cette plaque appartient au détenteur ou à la détentrice et ne doit pas être déposée.
• La perte ou le vol de la plaque de contrôle rouge ne doivent pas obliga-

toirement être déclarés.
• La liste des pays ayant reconnu l'utilisation de cette plaque sur Ieur territoire

se trouve sur notre site internet (www.ocn.ch).
• La plaque rouge ne peut être commandée que par le détenteur des plaques blanches.
• Cette troisième plaque rouge est facultative. Il est toujours autorisé de dé-

placer la plaque arrière blanche.

Nutzungsbedingungen 

• Dieses Schild darf nur an einem Lastenträger (z.B. Fahrradträger) angebracht werden
• Die Nummer des auf dem Lastenträger montierten Schildes muss mit der

Kennzeichen- Nummer des Fahrzeugs übereinstimmen.
• Dieses Schild gehört dem Halter oder Halterin und muss nicht hinterlegt werden.
• Der Verlust oder Diebstahl des roten Kontrollschildes muss nicht gemeldet werden.
• Die Liste der Länder, die die Verwendung dieses Schildes in ihrem Gebiet an-

erkannt haben, finden Sie auf unserer Internetseite (www.ocn.ch).
• Eine rote Kontrollschildnummer darf nur vom Besitzer der entsprechen-

den weissen Kontrollschildnummer bestellt werden.
• Das rote Kontrollschild ist optional. Es darf zu jeder Zeit durch das hin-

tere, weisse Kontrollschild ersetzt werden.

J’accepte les conditions d’utilisation / Ich akzeptiere die Nutzungsbedingungen : 
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